PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2016 m. spalio 24 d. Nr. VPS- 30
Vilnius

Savivaldybes jmoné ,,Vilniaus atlicky sistemos administratorius®, juridinio asmens kodas

304195262, kurios buveiné yra T. Sevéenkos g. 18, Vilnius, atstovaujama direktoriaus Rimanto
JukneviCiaus, veikianc¢io pagal jmongs jstatus (toliau — Pirkéjas), ir

o
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UAB IT&T systems®, juridinio asmens kodas 302489386, kurios registruota buveiné yra Ozo
10A, 08200 Vilnius, atstovaujama direktoriaus Raimundo TribandZio, veikianéio pagal jmongs jstatus

(toliau — Pardavejas),

toliau kartu Sioje pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai —

S B 1
woalimi®,

sudare 8ig pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitar¢ dél toliau

iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas

L.1.  Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti kompiuterinio saugumo komponentus, kuriy
apimtis bei reikalavimai jiems nurodyti techningje specifikacijoje (1 priedas) (toliau - Jranga), atlikti
Jy diegima, konfigiiravima bei i¥bandymg pagal vieSojo maZos vertés apklausos biidu vykdyto
pirkimo sglygas.

1.2, Pirkéjas jsipareigoja priimti Jranga, taip pat sumokéti uz [rangg ir atliktg jos diegimg bei
konfigliravimg Sutartyje nurodytomis salygomis ir tvarka.

2. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka

2.1. Jrangos kaina:

. alng .
K. Prekiy pavadinimas Kiekis Mato F!(UR l?c P‘VM’ Klng, KUR
Nr. vienetas | PVM EUR su PYM
l. Ugniasieneé Cyberoam 100ing 2 vnt. I [
2. Kompiuteriniy darbo viety apsaugos programine 56 vnt. - I _--_
Iranga Sophos Endopint Protection Advanced
3. Serveriy ir kompiuteriniy darbo viety kontrolés 60 vnt. I N
sistema Veriato (Spector 360)
4. Duomem; rezervinio kopijavimo programiné 1 vnt, -i B |
iranga EMC Data Proiection Suite
5, Sistemos jdiegimas ir konfigiiravimas - ] a
15 ViSO (BENDRA PASIULYMO KATNA): | [ | o: 75708

2.2. Bendra Sutarties verte yra 56 808,00 EUR (penkiasdesimt Sesi tikstanciai astuoni Simtai
astuoni eurai 00 ct) be pridétinés vertés mokes¢io/ 68 737,68 EUR (SeSiasdesimt astuoni titkstanciai
seplyni Simtai trisdeSimt septyni eurai 68 ct) su pridétinés vertés mokeséiu,

2.3. Kainos yra fiksuotos, remiantis Pardavéjo pasililymu, ir nebus perskai¢iuojamos pagal
bendrg kainy lygio kitima.

2.4. ] Sutarties kaing jskaitytos [rangos ir visy su [ranga susijusiy paslaugy kainos: jpakavimo,
zenklinimo, kokybe patvirtinan¢iy dokumenty jforminimo, techniniy pasy ir kity jy vartojimui
reikalingy techniniy dokumenty parengimo, draudimo, komplektavimo, transportavimo, iskrovimo,
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patikrinimo, mokes¢iy, i§veZimo (lvezimo) muity, muitines rinkliavy, pristatymo Pirkéjui, diegimo,
konfigtiravimo ir kitos ilaidos, susijusios su $ia Sutartimi ir jos vykdymu.

2.5. Pirkejas sumoka Pardavéjui uZ visa pagal Sutartj pristatyt [rangg ir atlikty diegimg bei
konfigliravima per 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny po abiejy Saliy pasiragyto [rangos diegimo,
konfigliravimo ir patikrinimo priémimo-perdavimo akto (3 priedas) pagrindu iSraSytos sgskaitos
fakttiros gavimp dienos.

3. Pristatymo vieta, terminai ir sglygos

3.1. Pardavejas Irangg ir visus su [ranga susijusius dokumentus pristato ne véliau kaip per
30 (trisdesimt)  kalendoriniy  dieny po Sutarties jsigaliojimo ir, laikantis techningje
specifikacijoje (1 priedas) nustatyty reikalavimy, atlieka [rangos diegima, konfigiiravimg bei
iSbandymg ne ilgiau kaip per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo Irangos priémimo-perdavimo akto
(2 priedas) pasira§ymo.

3.2. Pardavéjas Jrangg ir visus su Jranga susijusius dokumentus pristato, jos diegima,

konfigiravimg bei iSbandyma atlieka Pirkéjo nurodytu adresu Pirkéjo darbo valandomis.

3.3. Pristatyta [ranga priimama ir Jrangos priémimo dokumentai jforminami teisés akty bei $ioje

Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis:

3.3.1. Pristatyta, jdiegta ir sukonfigiiruota bei iStestuota Iranga priimama tik pagal [rangos
diegimo, konfigiiravimo ir patikrinimo priemimo-perdavimo akta (3 priedas), jj
pasirasant Saliy jgaliotiems atstovams dviem egzemplioriais, po vieng kiekvicnai
Sutarties Saliai:

3.3.2. Ne ilgiau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo [rangos pristatymo j Pirkéjo nurodytg vietg,
Pirkejas su Tiekéjo atstovu patikrina [rangg bei jos komplektacijg ir pasirafo [rangos
priémimo-perdavimo aktg (2 priedas). Jei nustatomi Irangos trikumai ar defektai,
Pirkéjas nurodo Pardavéjui per protingg terming (ne trumpesnj kaip 3 (trys) darbo dienos)
nustatytus trokumus (defektus) paSalinti (iStaisyti). Jei Pardavéjui atlikus [rangos
patikrinimg paaiskéja, kad ji yra nesuderinama su Sutarties 1 priede (techningje
specifikacijoje) nurodytais modeliais, Pardavéjas per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny
privalo neatlygintinai pakeisti ja jranga, kuri bity suderinta su auks&iau nurodytais
reikalavimais. Jeigu Pardavéjas per nurodytus terminus nepaalina (neistaiso) Jrangos
trakumuy/defekty arba nepakeiéia [rangos, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu;

3.3.3. Iranga priimama tik tuo atveju, jei visitkai atitinka Sutarties 1 priede (techningje
specifikacijoje) nurodytus reikalavimus.

3.4, Irangos patikrinimo islaidas, jei tokiy bus patirta, atlygina Pardavéjas.

3.5. Nuosavybés teisé j [rangg pereina Pirkéjui, kai po Irangos diegimo, konfigliravimo ir

patikrinimo éalys pasiraso [rangos diegimo, konfigiiravimo ir patikrinimo priémimo-perdavimo
aktg (3 priedas).

4. Sutarties Saliy atsakomybeé

4.1, Pardavejas atsako Lietuvos Respublikos teisés akty numatyta tvarka uz visus ir bet kokius
Pirkéjo nuostolius, patirtus dél to, kad Pardavéjas pazeidé bet kuriuos savo jsipareigojimus pagal §ig
Sutartj.

4.2. Jeigu Pardavéjas laiku nepristato [rangos ir laiku neatlicka [rangos diegimo bei
konfigliravimo, Pirkéjas jgyja teisg reikalauti i§ Pardavejo 0,02 procento delspinigiy nuo Sutartyje
nustatytu terminu nepristatytos ir nejdiegtos [rangos vertés uz kiekvieng pavéluotg dieng. Jeigu
Pardave¢jas laiku nejvykdo Sutarties 3.3.2., 6.4., 6.5., ir 6.9. punktuose nurodyty jsipareigojimuy,
Pirkejas jgyja teise reikalauti i¥ Pardavéjo 0,02 procento delspinigiy nuo [rangos, kurios sutrikimy
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(trakumy) Pardavéjas laiku nepaSalino ir/ar nepakeité sugedusiy komponenty, vertés uz kiekvieng
paveluoty dieng. &Jardavé_j as neatlygina Pirkéjui netiesioginiy nuostoliy (negauty pajamy).

4.3. Jeigu Pirkejas neatsiskaito su Pardavéju Sutartyje nustatytais terminais, Pardavéjas jgyja
teisg reikalauti 0,02 procento delspinigiy nuo laiku nesumokétos sumos u kickvieng pavéluotg dieng.
Pirkéjas laiku dél nuo jo nepriklausan¢iy prieZas¢iy negaves Sios Sutarties dalykui biudzetiniy
asignavimy ir del to negalejes laiku atsiskaityti su Pardavéju, delspinigiy nemoka. Pirkéjas neatlygina
Pardavéjui neties:ioginiq nuostoliy (negauty pajamy).

5. Sutarties Saliy patvirtinimai

3.1, Sudarizdamas Sig Sutartj Pardaveéjas patvirtina, kad:

5.1.1.jis turi visas Zinias, patirties ir kvalifikacijg, reikalingas 3iai Sutar¢iai jvykdyti;

5.1.2. susipaZino su aplinkybemis ir sglygomis, kurioms esant bus atliekamas Jrangos pristatymas
ir neturi jokiy p:retenzijq ir/ar pastaby del galimybés atlikti jrangos (prekiy) pristatymg Sutartyje ir
jos prieduose nustatyta tvarka ir sglygomis;

5.1.3. Salims suderinant ir Sioje Sutartyje nurodant Sutarties kaing (jkainius) Pardav¢jas yra
nuosekliai ir iSsamiai jvertings biitinas [rangos pristatymui finansavimo salygas, jrengimy bei darbo
jégos vertes bei rinkos kainas, galimus jy pokyGius ne tik Sutarties sudarymo momentu, bet ir
Sutarties vykdymo laikotarpiui;

5.1.4. Gerai iSanalizavo ir suprato pristatomos [rangos funkcionavimo tikslus bei apimtj ir kitus
Pardavéjui pateiktus duomenis, numaté ir jvertino visas sudétines [rangos pristatymo i§laidas,
medziagas, priemones ir kitus jsipareigojimus.

5.2, Pardaveéjas garantuoja, kad parduodamas Jrangg jis nepazeis jokiy tre¢iyjy asmeny teisiy ir
garantuoja nuostoliy atlyginima Pirkéjui dél bet kokiy tre¢iyjy asmeny pareiks$ty reikalavimy.

5.3. Pardavejas patvirtina, kad [ranga nuosavybeés teise priklauso Pardavéjui. Pardavéjas taip
pat patvirtina, kad j parduodamg Irangg tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ir/ar pretenzijy (Jranga
nejkeista, neareStuota, néra teisminio gindo objektas ir kt.). Pardavejo teis¢ disponuoti [ranga
neatimta ir neapribota.

6. Garantijos

0.1. Pardavéjas garantuoja, kad [rangos sudétis ir kokybe visitkai atitinka nurodytg techning
specifikacija (1 priedas).

6.2. [rangos garantijos trukmé yra 36 (trisdesimt $e$i) ménesiai. [rangos garantijos termino
pradZia — kita diena po perdavimo - priemimo akto pasira§ymo.

6.3. Pardavejas teikia ir uztikrina nemokamg daliy tiekimg, nemokamus remonto darbus
Pirkeéjo patalpose nurodytu adresu Vilniuje ir nemokamas technines konsultacijas elektroninémis
priemonémis.

6.4.  Garantinio laikotarpio metu Pardavéjas uZtikrina auk&&iausio prioriteto reakcijos laikg
sutrikimus, . y. — 60 minuéiy bet kuriuo paros metu visomis savaités ir $venciy dienomis (24x7).

6.5. Sugedusiy komponenty keitimas esant aukigiausio prioriteto sutrikimams vykdomas
artimiausig dieng.

6.6. Garantinio laikotarpio metu Pirkéjas nemokamai gauna ir naudoja ugniasienés
programinés jrangos (firmware) klaidy istaisymus ir naujas versijas.

6.7. Garantinio laikotarpio metu Pardavéjas privalo atlikti paslaugas, remontuoti ar pakeisti
sugedusig [rangg savo léSomis, jskaitant transportavimo kagtus.

6.8.  Techninés jrangos veiklos sutrikimai turi biiti $alinami [rangos buvimo vietoje.

6.9. Jei per garantijos terming paaiskés paslépti ir kiti [rangos defektai arba ju gedimai, atsiradg
ne del Pirkéjo kaltes arba [ranga kitaip neatitiks Sutarties reikalavimy, Pardavéjas privalo
nemokamai paSalinti trikumus (pakeisti [rangg nauja/lygiaverte arba atstatyti jos veikimg [rangos
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buvimo vietoje Pardavejo sgskaita). [rangos gedimo pagalinimo trukmé turi bati ne ilgesne kaip 30
(trisdesimt) darbo dieny, nuo pranesimo gavimo dienos. Jei Pardavéjas jrodo, kad Ir angos trikumai
ar gedimai atsuado dél to, kad Pirkéjas pazeidé [rangos instaliavimo, naudojimosi ja ar jos laikymo
taisykles (1nstlukcgas) Pardavéjo jsipareigojimai del netinkamos Jrangos kokybés netaikomi. Kai
Pardavéjas pakélcla komplektuojamajg detale per garantijos termina, tai naujai komplektuojamajai
detalei taikomas toks pats garantijos terminas, koks buvo nustatytas komplektuojamajai detalei.

7. Force majeure

7.1. Salys atleidZiamos nuo atsakomybes uz Sutarties salygy nejvykdymg ar netinkamg
jvykdyma esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms pagal Lietuvos Respublikos
civilinj kodeksq ir Atleidimo nuo atsakomybes, esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms, taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840,

7.2. Salis, ‘kuu dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy negali jvykdyti savo
isipareigojimy, puva[o nedelsdama, ne veliau kaip per 5 darbo dienas, nuo aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo dienos ra$tu informuoti apie tokias aplinkybes ir jy jtakg Sutarties vykdymui kitg Salj
bei pateikti toku aplinkybiy atsiradimg patvirtinanéius dokumentus, Jeigu nenugalimos jegos
aplmkybe% L1/51t¢31a ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri Salis gali vienadali¥kai nutraukti Sutartj,
apie tai prie§ 10 (dedimt) darbo dieny radtu pranesus kitai Saliai. Tokiu atveju kiekviena Salis turi
grazinti kitai Sahal viska, ka i§ jos pagal Sutartj yra gavusi, i$skyrus, jei Salys susitaria kitaip.

7.3. Salys negah reikalauti jokiy delspinigiy, nuostoliy atlyginimo uZ Sutarties nevykdymg ar
netinkamg vykdqu del nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

8. Sutarties galiojimas, pakeitimas, papildymas, nutraukimas

8.1. Sutartis jsigalioja Salims jg pasirasius bei patvirtinus Saliy antspaudais. Sutartis galioja,
iki visisko Sallq jsipareigojimy pagal $ig Sutartj jvykdymo dienos.

8.2. Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublikos
gstatymams ar Kkitiems norminiams teisés aktams Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty
isipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista nuostata, atitinkancia teises
akty reikalavimus ir kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

8.3. Sutartics sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keitiamos, 18skyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme
nustatyti principai ir tikslai. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas
Joje numatytomis aplinkybemis ir techniniy klaidy taisymas.

8.4. Sutartis gali buti nutraukta:

8.4.1. raSytiniu Sutarties 3aliy susitarimu;

8.4.2. Sutarties 7.2 punkte nurodytu atveju;

8.4.3. kitais jstatymy nustatytais atvejais.

8.4.4. Pirk¢jas turi teisg prie§ 3 (tris) kalendorines dienas rastu Ispéjes Pardavéjg, vienasaliskai
nutraukti Sutartj, jei Pardavéjas paZeidzia Sutarties nuostatas. Siame Sutarties punkte nurodytas 3
(trijy) kalendoriniy dieny terminas pradedamas skaitiuoti nuo praneSimo iSsiuntimo Pardavéjui
dienos. PraneSimas siun¢iamas Sutarties 11 skyriuje nurodytu PaldaveJO adresu ir faksu, i8skyrus,
jei Pardavéjas Phkejm raStu nurodo kitg adresg ar fakso numerj.

9. Kitos sglygos

9.1. Pardav?]as Sutarties vykdymui subtickéjy nepasitelkia.
9.2. Sutar¢iai aidkinti bei gin¢ams spresti taikomas Lietuvos Respublikos teise.




9.3. Ginéai‘ tarp Saliy dél Sios Sutarties (jos ai8kinimo, vykdymo, kt.) sprendZiami Saliy
tarpusavio susitarimu, o nepavykus jy i$spresti — Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

9.4.  Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos vieyjy pirkimy jstatymo 18 straipsnio 11 dalimi,
pirkéjas ne véliau kaip per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties sudarymo paskelbia Pardavéjo pasitilymg
ir Sutartj Centrinéje viedyjy pirkimy informacinéje sistemoje. Pardavéjas nepriestarauja, kad
Pardavejo pasitilymas ir Sutartis biity paskelbti teises akty nustatyta tvarka.

9.5.  Sutartis sudaroma dviem vienodg juriding galig turin¢iais egzemplioriais lictuviy kalba po
vieng kiekvienai Saliai.

10. Sutarties priedai
10.1. Visi Sutarties priedai, pasiradyti Saliy, yra neatskiriama Sutarties dalis:
10.1.1. Techning specifikacija (1 priedas);

10.1.2. [rangos priémimo-perdavimo aktas (2 priedas);
10.1.3. [rangos diegimo, konfigliravimo ir patikrinimo priemimo-perdavimo aktas (3 priedas).

11. Sutarties $aliy rekvizitai

PIRKEJAS PARDAVEJAS

S .. Vilniaus atlicky sistemos administratorius* UAB IT&T systems*

Kodas 304195262 Kodas 302489386

Buveinés adresas T, Sevéenkos g. 18, Vilnius Adresas Ozo g. 10A, 08200 Vilnius

Telefonas (8 5) 215 7390 Telefonas (8 5) 210 0659

Ll padtas info@sivasa.lt El pastas: info@ittsystems.t

Banko sgskaitos Nr.!: L'T807300010146988148 Banko saskaitos Nr.: LT967300010121398096

AB ,,Swedbank®, 73000

AB ,,Swedbank*, 73000
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